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AHHOTaNMA

B Hacrosiieli cratbe NpeAJioXkKeH aHalW3 OCHOBHBIX KOHCTUTYTHBHBIX NMPHU3HAKOB MOJMTUUECKOTO M AWUIIOMaTUUECKOIo
JIICKyPCOB, PACCMaTpHBaeMbIX B KaueCTBe CrieljiuiecKuX BH/J0B MHCTUTYLIMOHAIbHOW KOMMYHHKALIWH.

BrisiB/ieHre xapakTepHbIX IIPU3HAKOB crieluueckux BUOB JUCKYpCa, OTPaKAIOLMX 0COOEHHOCTH B3aUMOZEIHCTBUS U
Ijesiell KOMMYHHKAaHTOB — IIDUOpWUTeTHast W BocTpeOoBaHHas 3ajiaya, JeK/apupyolas lieecoo0pasHOCTh NpUMeHeHUs
METO/IOB WCC/e[0BaHUSI OT/Ee/JbHOTO SI3bIKOBOTO SIBJIEHWSI OFHOBPEMEHHO C KOTHUTHBHBIX, KOMMYHHMKATHBHBIX W
aKCHOJIOTUYeCKHX aCleKTOB, NO3BOJISIIOLMX M3y4YaTh S3bIKOBYIO JIMUHOCTH UesioBeKa M ero NMpodeCccroHaIbHYO [1esITelbHOCTh
C MO3ULMKA COBPEMEHHOW MHTerpabHOM MapaJUrMbl JIMHTBUCTUKY, B OCHOBE KOTOPOU JIEXXUT MeXXAUCLUIIMHAPHBIN MTOXOZ,
00BeJUHSIOINI BOEJUHO pa3/IMyHbIe acleKThl H3y4aeMOoro sIBJIeHHS], OTKPHIBAIOIL HOBbIE MEepPCIeKTHBbI JTUHIBUCTHUECKUX
HCC/IeIOBaHUH.

JurnomMaTiueckuii ¥ TMOJUTUYECKUN JWUCKYPC WMMEIOT MHOTO OOIero, B3auMOZOMOJHSEMbl, OJHAKO TIPOSIBJISIIOT
OT/INUNTE/IbHblE KOMMYHHUKaTHBHBIE U [TparMaTiueckue 0CoOEHHOCTH, Lie/Id 3TUX BH/OB JUCKYPCUBHBIX IPAKTUK Kap/HA/IBHO
pasmMuaroTcs. JuniomMaTiueckuil JUCKypC pacCMaTpUBaeTCs KakK eAMHCTBO SI3bIKOBOTO, KOTHUTUBHOTO M KOMMYHHKaTHBHOIO
acrieKTOB, UTO SIB/ISI€TCS KOHCTHUTYHDPYIOLIUM 3/IeMEHTOM CHCTeMbl BHEIIHENOJUTHUeCKUX CBs3ell roCy[japCcTB Ha ypOBHe
S3bIKOBBIX €/JMHHUL]. SI3bIKOBas JIMYHOCTL JAWIUIOMara omnpefiensieT ycrex Bcell KOMMyHuKauuu. Llenb pgunomaruyeckoro
JWCKypca — HaXOXJeHHe KOMIIPOMHCCHOrO KOHCeHCyca 6e3 HaBsi3bIBaHMsI BOMM OFHOW W3 CTOPOH. Llenb MOMMTHYECKOro
JVCKypca — BO3/eHCTBOBaTh Ha peLWMNUEeHTa C [JOMUHHMDPYIOLIMX MO3MLHHA. KOMMYHHMKaTHBHbIE COOBITHS TMOJHUTHUECKOTO
JICKypCa a/ipecoBaHbl B O0JbIIeli cTeleH! K MaCCOBOMY CO3HAHUIO, a He K OTZe/TbHBIM JIMUHOCTSIM.

KioueBble cjI0Ba: AWMJIOMAatus ycrexa, KOHQUrypauuu Oyayliero MUpPOINOpPSAKA, BHELIHSS TOUTHKA, TOJMTHKA U
JVIUIOMAaTHs, KOMMYHHKaTHBHOe COOBbITHe, KOTHUTHBHAs JIMHIBUCTHKA, MHCTPyMeHTanbHasi (QyHKUUS 53bIKa, [JUCKYPCHBHAs
TIpaKTHKa, NpojeCcCHOHaIbHBIN JUCKYPC, UHCTUTYLIMOHAIBHBIA AUCKYPC.
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Abstract

The present article offers an analysis of the main constitutive traits of political and diplomatic discourse, regarded as
specific types of institutional communication.

Identification of the characteristic traits of specific types of discourse, reflecting the features of interaction and goals of
communicators is a priority and demanded task, which declares the expediency of applying methods of research of a separate
linguistic phenomenon simultaneously from cognitive, communicative and axiological aspects, allowing to study the human
linguistic personality and his professional activity from the standpoint of the modern integral paradigm of linguistics, which is
based on an interdisciplinary approach that brings together the different types of discourse.

Diplomatic and political discourse have much in common, are complementary, however, they show distinctive
communicative and pragmatic features, the objectives of these types of discursive practices are fundamentally different.
Diplomatic discourse is regarded as a unity of linguistic, cognitive and communicative aspects, which is a constitutive element
of the system of foreign policy relations of states at the level of linguistic units. The linguistic personality of a diplomat
determines the success of the whole communication. The aim of diplomatic discourse is to find a compromise consensus
without imposing the will of one of the parties. The purpose of political discourse is to influence the recipient from dominant
positions. The communicative events of political discourse are addressed to a greater extent to the mass consciousness rather
than to individuals.
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CoBpeMeHHbIE BLI30BBI B OTHOLIEHWH YCTOWYMBOCTH U CTAaOWIBHOCTU BHEIIHEH MOUTUKU YCUTUBAIOT MHOTOMOJISIPHYIO
poJIb JUIUIOMATHH KaK BaKHEMIIero pecypca OCyIeCTB/IeHHs BHeIIHel NOMMTHKU rocyfapcTBa. JJurioMarus ycrexa — 9T
O7iHa U3 0COOEHHBIX TEXHOJIOTMH, KOTOpas WUrpaeT KIIIOUeBYIO DO/Ib B Ipolecce obecrieueHHs] MUPHOIO B3aUMOAEHCTBUS
MeXXZ[y TOCyJapCTBaMH, 3allfUThl HHTEPeCOB CBOeW CTpaHbl, IOMCKA KOMIPOMHCCHBIX PpeLIeHHWH W YperyJupoBaHUs
KOH(UKTOB.

B 3TOM CMBIC/IE TTOJIUTHKA U JUTIOMATHsI 00pa3yroT eIUHBIN y3e/, COBOKYITHOCTb JeHCTBUN U B3aUMOCBSI3€H 37IEMEeHTOB
KOTOpPOTO B/IUsieT Ha CO3/jaHHe BHELIHEeNOJUTUYeCKOW 0OCTAaHOBKHM, MPOBOJMMOM KaK OT/Ee/MbHBIMH TOCYJapCTBaMH, TaK W
TpYyMIaMH rOCyAapCTB (HarmpuMep, «KOJUIEKTHUBHBIN 3amaf»). HeocrmopuM TOT (akT, UTo B OT/IMYKE OT psifja UHBIX obsacteil
npodeCCHOHAIBHON /IeSITETTbHOCTH, YCIeX BO BHEIIHENOJUTHUYeCKOM M AWIUIOMaTHYeCKOW JesTeTbHOCTH [JOCTUTaeTCs
MPEUMYILECTBEHHO C IIOMOIIBIO JIMHTBUCTUYECKOM COCTaBIISIOLIeH, T/e A3bIK C/IY)KUT «II0TaeHHbIM MCTOUHHKOM BJacTu» [1,
C. 192], nocpenctBoM (GYHKIMOHA/JBHOIO IIOTEHI{MaAa KOTOPOTrO JOCTUIaeTCsl pe3y/lbTal B KaKJOM KOHKDETHOM akTe
KOMMYHHKALlMA — BO3[eHCTBOBaTh Ha XOZ, COOBITHH, BJMATH Ha NPHHSTHE BHELIHENOIUTUYeCKUX pelleHHH, (opMHUpOBaTh B
CO3HAaHWW IIpe/iCTaBUTe/ield pa3HBIX KOHTHHEHTOB, IIOJIMTHKO-9KOHOMHUECKUX CHCTeM, [JUIIOMaTUYeCKUX MHCCHHA U
00IIleCTBEHHOM CO3HAaHWW HOBOE BHIEHHE MEXXIyHapOJHOU KOH(Urypauuu OyAyIlero MUpOMOpSJKa C COJep)KaHHeM TaKuX
LJeHHOCTHBIX TIOHATHH Kak CIIpaBeJjIMBOCTb, COLMAJbHAas OTBETCTBEHHOCTh, YBa)KEHHWE K TPaJWLHOHHBIM KY/JIBTYPHO-
WCTOPUUECKVM M 3TUYeCKHUM LIEHHOCTSIM, MeXHal[MOHAJbHOMY ZOCTOMHCTBY YeslOBeKa, He [IOMyCKasl MCIO/Ib30BaHUs 3THX
LeHHOCTHBIX TOHSITUH B KaueCTBe WHCTPYMEHTA r'eOTIO/IMTHYeCKOTO OMHUHHUDOBAHUS B MeXXIyHapOZHOU IMoymTHKe. B 3ToM
KOHTEKCTe Ba)XKHO OTMETHUTb HEOCIIOpUMOe IIPeMMYyI|eCTBO JUIJIOMaTHUecKoro AWCKypca Kak K/IIOUeBOr0 HHCTPYMEHTa,
penpe3eHTHPYEMOr0  COBOKYIHOCTbIO  SI3BIKOBBIX ~ CPEJCTB,  MCIOJIb3YeMBIX  CHELUaIdCTaMHd [yl OHO3HAYHO
VHTEPIIPEeTUPYEMOL KOMMYHHUKAIIUH, CBSI3aHHOU C TIPO(eCCHOHAbHON AeATeNIbHOCTBIO, B OQUILIMATBHBIX CUTYaLUsAX 00IIeHMs
[2]. CobcTBeHHO peub HzeT O crieliuprUIecKoM BUJe MeXIUCLWIUIMHAPHOTO SIBIEHNS NPodeCcroHaIbHOTO AUIIOMaTHUeCKOTO
Y TIO/IMTUYECKOTO JVMCKYPCOB, KaK B IIMPOKOM, TaK M Y3KOM ITOHMMAaHHWH, XapaKTepH3YIOILUXCS IMHIBOKOMMYHHUKAaTHBHBIMH,
JIMHTBOKOTHUTHBHBIMUA U JIMHTBOAKCHOJIOTHYECHMH 0COOEHHOCTSMH, Ha/lHuleM COOCTBEHHBIX TEPMHUHOJIOTHUECKHUX CHCTEM,
3aHUMAIOIIMX 0C060e MECTO CPeAr TEPMUHOIOTMYECKUX CUCTEM APYTHX OOIIEeCTBEHHBIX HAayK — SIBJISISICh HE TOJBKO 00/1acThiO
3HaHWs, HO M [leSTeNbHOCTH. [lWTuioMathst W TIO/IMTHKA TaK WM WMHaue 3arTparvBaioT IPakTUYecKd BCEX UJIEHOB
MeJK/[yHapOoJHOTr0 coo0IjecTBa.

MeToAbI M IPHHIUIBI HCC/IE{0BAHUSA

AHanu3 AUCKYPCUBHOM TMPAKTUKM YYAaCTHUKOB U aKTOPOB «IJI0OAMBHOTO COOOILECTBa» IMO3BOJISIET CZIe/aTh BLIBOJBI O
IIMPOKOM PaCIpOCTPaHeHHOCTU TIOIUTHUeCKON U JUTIOMaThyeCKo TePMHUHOJIOTHH 3a TIpeZiesiaMU IpodeCcCOHANTBHON Cpejibl,
JKaHPOBOM MHOr000pasvy TEeKCTOB, B3aMMOBJIMSIHUY, B3aWMOIIPOHWKHOBEHWH JIEKCUYECKUX EAWHUL] TePMUHOJIOTHYEeCKIX
CUCTEM TIOJIUTUKA W JWIJIOMaTHd B OOBIIEHHYIO KM3Hb, UTO €CTeCTBEHHBIM 00pa3oM HaXOWUT OTPakKeHHWe Ha CHUCTeMe
HaILMOHA/IBHOTO $13bIKa.

Cnenu¢uueckde BUABI AUCKYypCa, OTPAaXKaroL[We OCOOEHHOCTH Pa3/MuHBLIX TPYIN, CI0EB, B3aUMOJEHCTBHUS W Leyied
KOMMYHUKAHTOB, IIPUB/IEKAIOT MPUCTaJbHOE BHUMaHWe HCCiefjoBareseli He TOJMBKO Cdepbl S3bIKO3HAHHS, HO M JPYrux
T'YMaHUTapHBIX U 00LjecTBeHHBIX HayK. OcoOblii MHTepecC BbI3bIBaeT MpOodeCCHOHANBHBIA AUCKYPC, BBISB/IEHHE TPHHLIMIIOB
W3yUeHHs] KOTOPOTO — IIPUOPUTETHass M BOCTpeOOBaHHAsi 3afiaua, JeK/Japupyollasi, UTo KaKfoe S3BIKOBOe sIBJIeHHe
1jesiecoobpa3sHo Obuio OBl KM3y4aTh OJHOBPEMEHHO C KOTHHUTHBHBIX, KOMMYHHKAaTHBHBIX M aKCHOJIOTHUECKUX MO3HLIUH,
BBITEKAOL[As JKe U3 3TOH METOZOJIOTHUU COLMa/IbHash KOTHULUS — OTpaKeHHe Hauboree COBPEMEHHBIX MOAXOJOB B M3yUYeHHH
YyeI0BeKa U ero JesiTe/IbHOCTH B si3bIKe [3].

OCHOBHbIE pe3yJIbTaThl

HoBelii mogxos K W3yUYeHHIO JUIJIOMaTHYeCKOro AWCKYpCa TIpeJriosiaraeT BbISIB/IEHHE OCHOBHBIX XapaKTEPHCTHK 3TOTO
THUIA MHCTUTYLIMOHA/JLHOIO AWajora M ero Crenueuyeckux OTIMYMN OT KOMMYHHKAaTUBHBIX COOBITMH B WHBIX 06/1acTsix
npodeCcCUOHaIBHON C(epbl, TakK WM WHaue COBMA/atolUX 110 OT/Ae/IbHbIM [1apaMeTpaM C JAUIIOMaTHueCKOH.

BricKakeM HEKOTOpbIe COOOpakeHHs] O JUCKypce. B HcciefoBaHMSX JOKOTHUTHMBHOTO IEPHOJA TOJKOBaHME TepPMMHA
«JUCKYpC» CBOAWIOCH At 0003HAUeHHSI YCTHOTO TeKCTa B MOMEHT €ro TIIOPOXKZAEHHS U [JajbHeHIlero pasBUTHSL
BO3HMKHOBEHME KOTHUTHBHOM HAayKd W3MEHWIO TAaKOM TOAXOL — TEPMHH «IHUCKYpC» TpHoOpesn HOBOe TOHMMaHHe |
CYIHOCTHbIe XapaKTePHCTHKH, IO3BOJISIOLIME OTHOCHTh €ro K yCTHOMY W IHCbMEHHOMY BH[Y, OAHAKO C TOYKHU 3PeHMs
NIPOCTPAHCTBa U BpeMeHH IIOHATHE «JUCKYPC» 0003HauaeT JiedaTe/IbHOCTHOE OTHOLIEHHe K TEKCTy B IIpoLiecce KOMMYHUKALIWY.
[ToBOpOT B JIMHIBUCTUYECKOW HayKe B CTOPOHY (DYHKI[MOHA/IM3Ma, IOTBITKA OCMBIC/NTE SI3BIK KakK Ba)KHEHIINH WHCTPYMEeHT
KaTeropusaljii Mupa, Kak BakHelilllee CPeZICTBO BbIpa)KeHUsI M OTpayKeHUsI KOTHUTUBHOM JlesiTe/IbHOCTH UesloBeKa OIpefe/TuIn
HOBBIM MOAXOZ, K onpefieneHnto auckypca [4, C. 222]. CerofHsi AUCKYpC pacCMaTpUBaeTCsl HAyYHOU Cpeflol «Kak CI0XKHOe
KOMMYHHKAaTUBHOE siB/IeHHe, BKJIIOUarolllee, KPOMe TeKCTa 3KCTPa/MHTBUCTHYeCKHe (aKTOpbl (3HaHWE O MMpe, MHeHUs,
YCTaHOBKHY, L&/ afjpecara), akCUoIoriuecKue (CBSI3M pa3/IMUHBIX LieHHOCTeH Mex/y CoO0H, C COLMaMbHBIMU U KY/IbTYpPHBIMU
(bakTopamMy U CTPYKTYpPOH JTMYHOCTH) HeOOXOAUMBIe /1/Is TOHUMaHuUs TeKcTa» [5].

HekoTopele uccieoBatesii TIPUJEP)KUBAIOTCS  yOeXIeHWH, 4YTo onpefeseHWe CYIIHOCTHOH TPUPOABI AWCKypca
TIpeArosaraeT HajlnuMe JByX IapaMeTpoB:

1) cnermuiky areHTa CoLMaIbHOrO JeicTBrs [6];

2) UHTeHIMOHALHOU 6a3bl fuckypca [6].

Takoli Tozixof, orpefessieT MeCTo JUIJIOMaTUYeCKOro JAWUCKypca Kak OFHOIO M3 BU/IOB MHCTUTYLIMOHABLHOIO JUCKYpCa,
OCHOBBIBAIOILIErOCST Ha [BYX CHCTeMOOOpasylOIUX IpU3HaKaxX: Liefb M yuacTHUKU oOmjeHus. KaKzplii OTHenbHbIA BHU[
VHCTUTYLIMOHA/BHOIO [JUCKypCa XapaKTepu3yeTcsl CBOell COOTHOCHUTENbHOCTbIO CTAaTyCHBIX M JIMYHOCTHBIX KOMIIOHEHTOB. B
JUIJIOMaT4eCKOM JUCKypCe Z0Jisl IMYHOCTHOTO KOMIIOHeHTa He3HauWTe IbHa.

B.M. Kapacuk ompejenseT HWHCTUTYLMOHANbHBIA [UCKYPC «Kak oOOLleHWe B 3aJaHHbIX paMKaxX CTaTyCHO-
OPHWEHTHPOBAHHBIX POJieii», T.e. TOBOPSIIUMI — C/TylIaomi — uens [7].
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B pabote «CeMaHTHKO-CEMHUOTHYECKHE acTIeKThI JUMIOMAaTUYeCKOTO AUCKypca» BensikoB M.B. oTMeuaerT, uto «deHOMeH
TIO/IUTUYECKOr0 U JUIJIOMaTHYeCKOro JUCKypca I0Ka He MofjaeTcsi OfIHO3HAUHOMY OINpejie/leHHI0, TaK KaK cama KaTeropus
TOJIMTHKY B HacToslliee BpeMsl He UMeeT ueTKol AedyHUIMK». B KauecTBe OCHOBHBIX CBOMCTB JUIIOMaTUUYeCKOTo AWCKypca
aBTOD BBIZIEJISIET «TeMaTHUeCKYI0 CBSI3aHHOCTh, CUTYaTHBHYIO 00yC/IOBJIEHHOCTb, JUHAMUYHOCTD, COLMANbHYI0 OPUEHTALUI,
HEeO/[HOPOJHYIO CTPYKTYPUPOBAHHOCTb 1 HEAWICKPETHOCTb» [8].

Kparkoe JIOTUUeCKoe orpefeneHue, yCTaHaB/IMBaolIee CylleCTBeHHbIE OT/INUUTe bHbIE TIPH3HAKH
TepMHUHA «JUIJIOMaTusi» JaHo B JlurioMaTnueckoMm cjioBape MunucTtepcTBa MHOCTpaHHbIX Aen CCCP: «/[lunnomarus —
MIPUHLMNNAbHAs  [IeTe/IbHOCTh [71aB TOCYZJapCTB, TPaBUTEJILCTB W CIEMalbHBIX OPraHOB BHEIIHUX CHOLIEHWH T10
OCYIIeCTBIEHHIO Tie/ield U 3a/jay BHEIIHEel TOMWMTHUKY roCy[apcTBa, a TAkKKe IO 3allyTe TpaB M WHTepeCcoB roCy/apcTea 3a
rpanuLeil. [Tofo6HbIe omnpesiesieHNst COAePyKaTcsl U B APYTHUX OTeUeCTBEHHBIX U 3apy0OeXKHBIX JIeKCHUKOrpaduueckux U3aHUsX
(nanpumep, B Oxford English Dictionary 2004, Macmillan English Dictionary 2006, Longman English Dictionary 1995,
CnoBape uHOCTpaHHbBIX c10B 1988 1 T.71.).

CpaBHUTe/bHBIN aHanu3 JedUHULMN MOATBepXK/aeT, UTo [JUIVIOMaTHUs — 3TO HayKa MeXYyHapOAHBIX OTHOIIeHUH U
WCKYCCTBO Be/leHHsI TIePerOBOPOB PYKOBOAWTEISIMH TOCYJapCTB W CIIe[UalbHBIMM OpraHaMM BHEIIHUX CHOLIEHWH:
MHHHCTEPCTBAMYI MHOCTPAHHBIX JleJl, AUT/IOMaTHUe CKUMU TIpeJCTaBUTeIbCTBaMH, yyacTHe AUIJIOMAaroB B OTpeZie/IeHNH Kypca
BHeILITHel MOJIMTUKYM CTPaHbI U ee TIPOBe/IeHNH B )KU3Hb MUPHBIMH Cpe/icTBaMU. [71aBHas ee Liesib ¥ 33/laua — 3alljiTa MHTePecoB
TOCyZ,apCTBa Y ero rpakzaH.

B nmMHrBUCTHUECKON TeOpUH MOMUTHYECKUH AUCKYPC Npe/CTaB/ieH Kak pa3HOacCleKTHOe M MHOT'OIJIAHOBOe siB/IeHHe, Kak
KOMIIJIEKC KOMIIOHEHTOB, COCTaB/SIIOIIMX eNUHOe 1ie/ioe, pea30BaHHbIM B KOHKDETHON WHCTUTYLIMOHANBHON CUTYal[uM:
3ace/jaHysl MPaBUTEJIbCTBA, CECCUU Nap/laMeHTa, Che3/ibl OMUTUYeCKUX MapTHil.

JyriiioMaTyecKuil ¥ OMUTUYECKUH JUCKYPC B3aUMO/0TIO/IHsIEMbI, OfIHAKO KOMMYHHMKATHBHbIE aKThbl K&XK/,0T'0 MPOSIB/ISIIOT
CBOM crienMpuyeckie OCOOEHHOCTH, L€/ 3TUX BUAOB JAWUCKYPCHUBHBIX TPAaKTHK 3HAUUTENBHO PpasnuualoTcs. Llebio
TIOJIUTUUECKOTO JUCKYpCa siBfisieTcst 6oprba 3a BacThb [6], B To BpeMsi Kak K3 00IIero onpe/eieHus JUMJIOMaTHU CIeAyeT, UTo,
TIOMMMO 33/1au UHPOPMHUPOBAHKS U COTIACOBAaHUSI UHTEPeCOB, B (DYHKIMH JUIJIOMaTHUeCKOM KOMMYHUKALIMK BXOAWT 3all{uTa
HalMOHA/ILHBIX WMHTEPecOB CTPaHbl M ee TpaKAaH. BaKHO OTMETWUTh, UTO [UIVIOMATHUeCKUd AWCKYPC B COBpEMEHHOU
Me)X/[yHapOJHO! I0BeCTKe HOCUT He OTB/IeUeHHBIH XapaKTep, a COZlep>KUT Oa3oBble CLieHapyH M0 NPeofo/ieHHI0 KOHGIMKTOB U
MIPOTMBOPEYUH, HAKOIUBIIMXCS 3a NOC/IeiHee BpeMsl.

[lesb MOMUTUYECKOrO [UCKypca — JOCTMDKEHHE BBINTOHEHUs 3a/lauy [JOMMHHUPYIOIIMX TMo3uLMi. KoMMyHHKaTHBHBIE
COOBITHS MOIUTUYECKOT0 JUCKYPCa aJjpecoBaHbl B O0sbllel CTeleHH He K OT/e/IbHBIM JIMUHOCTSM, a K MaccaMm. ITo MHeHuro
I.B. T'ygkoBa: «/Iuanor MpPOUCXOAUT 10 CXeMe «BOXKIb — TOJITa», MPUYEM BOXKAb MOXKET OBITh M KOJUIEKTHBHBIM (Harpumep:
rasera, TeJeBU3MOHHbIM KaHan u T.IL)» [9, C. 141]. C Touku 3peHHs] KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKHU COZEep>KaHUe TOHSATHS
«TIOJTATUUECKUI [UCKYPC» BK/IIOUAET «3HAHMs, CIOCOOHBIE B/MSTH Ha TIOPOXKIEHWE W BOCIPHUSITHE DEUM; APYTHe TEKCTHI,
TIONITHYeCKHe B3IJISAbI aBTOpA U €ro0 3a/aud, a TaKKe TIOJIMTUYeCKY0 CUTyaruio» [8].

Llenb WHCTPYMEHTalbHOIO JAWIVIOMAaTMUECKOro [JUCKypca — HaxOKJeHWe KOMIPOMHCCHOTO KOHceHcyca 6e3
JOMUHHPYIOLIEro /laB/ieHus] U HaBsI3bIBaHUS BOJIM OJHOW U3 CTOPOH. Bepbanusalus aurioMaTnueckold KOMMYHHKALMY B 3TOM
CMBIC/IE TIPOMCXOAUT C MCIIO/b30BaHUEM CIelda/JbHbIX MapKepoB, SKCIUIMLIMTHO, uepe3 H/e0l0rHueckie KOHHOTAL[UU
BHEIITHeTIO/IUTHUe CKOM TePMUHOJIOTHUeCKOW JIeKCHKH, OTpefiesieHre AUCKYPCUBHON TOHA/IbHOCTH, aKKYPaTHBIHM U TIaTe/TbHbIN
BBIOOP OLIEHOYHOM JIeKCHKU. VIHCTpyMeHTanbHast QyHKUMS A3bIKa JUTIOMATHH TIPe/Inosiaraet

1) hopmypoBaHHe y peLMITieHTa IepCrIeKTUBHOTO BH/IeHHUS peaslbHOCTH;

2) MOOU/TM3ALUIO PELIUITHEHTA K JIeSITE/TbHOCTH.

MexayHapopHast TypOy/IeHTHOCTb, TPOUCXOASAIIAs B COBPEMEHHOM MHUPe BHOCHUT OTpe/ie/ieHHbIe KODPEKTUBBI Kak B CaMo
orpefie/ieHye, Tak ¥ B (DYHKLMOHA/bHBIM WHCTPYMEHTapuil AWIVIOMaTHuecKoro M TOJMTHUYEeCKOTO AWCKYPCOB, COMKas U
B3aUMO/IOTIO/HSASL aHaIM3UpyeMble BU/bI JUCKYPCUBHBIX MPAKTUK C APYTMMH THUIaMU KOMMYHMKAalM{. 3a4acTyl0 B HayuHbIX
TpyZax HMCC/efoBaTeseil OTMeuaeTcss 0 COMMKeHUH JIeKCHUeCKUX CHUCTeM TOJIMTHUYEeCKOTO M AUIUIOMaTHueckoro JUCKYPCOB C
VWHBIMA BWJlaMU: MeJUNMHBIM [JUCKypCOM, IIpaBOBbIM, BHeEIIIHESKOHOMHUYECKHUM, KOH(ecCHOoHalbHbIM U Jp. Takue
crienqu¢ryeckie 0COOEHHOCTH XapakKTepHbl B TOM UHC/Ie [y TyOMUUHOW (OPMBI JUIIOMAaTHUYeCKOW KOMMYHHUKALIUH,
L(ppoBOY FUTIIIOMATHH.

Ha coBpemMeHHOM »3Tamle pa3BUTUSl AWTJIOMaTHUeCKWH [UCKYPC HEMOCPeJCTBEHHO CBS3aH C TeOrOJMTHYeCKUMU
WU3MEHEHUsIMU, TPOU3OLIEAIIMMA U TIPOMCXOASIIMMH B MHDOBOM MPOCTpaHCTBe: 00pa30BaHHWEe HOBBIX TOCYJAPCTB,
TeppUTOpHabHble NPeTeH3UH, STHUYeCKHe BOIPOCH; BOeHHble KOH(IMKTLI, (PMHAHCOBO-5KOHOMMUECKUN U SHepreThveCcKui
KpU3UC U JApyrve, He MeHee Ba)KHble TPUUMHBI, TIpUBEAIINE K TOMY, YTO B c(epy AWIUIOMaTMM aKTHBHO BKJ/IIOYAKOTCS
TIPUOPUTETHBIE KOMMEpPYeCKO-TI0JIMTHUeCKHe BOMPOCHI; HEOCIIOPUMO YCWIMIOCh BivsiHMe CMU, MaHUMy/IUPYIOIIUX U
BO3ZIefiCTBYIOIIMX Ha oOIjecTBeHHOe MHeHHe. B /laHHOM KOHTeKCTe CJiefyeT BbIJEJWTh BaXHYI pO/b Takoro BHAA
JUTJIOMaTU4YeCcKOTO0 [UCKypCa KakK OTKDBITBIA TPOGeCCHOHANBHBIA AWMIOMAaTHUeCKAN IUCKYPC, «XapaKTePU3YIOIIUHACS
WHTEePVCKYPCUBHOCTBIO, HMHTEPTEKCTYabHOCTBIO, JIMHIBOKPEATUBHOCTBIO, <...> peaM3yIOIUNCI B paMKax MyOIduHOM
JOUTIOMaThy, <...> 006/afarolui XapakTepHbIMH KOMMYHHUKATUBHBIMU W JIMHTBUCTHUECKUMU CBOMCTBAMM, TMO3BOJISIOLMMU
OKa3bIBaTb MaHUITY/ISILIMOHHOE BO3/IeHCTBHE Ha CO3HaHWe MaccoBoro permmnuenTa [10, C. 166].

3aK/II0ueHye

Crenduueckye MprU3HaKU MOJUTHYECKOTO U AWUIIOMaTHUeCcKoro AWCKYPCOB MPOSIB/SIIOTCS B NIEPBYIO OUepe/ib Ha YPOBHe
B3aMMOJIeMCTBUSI aKTOPOB, pealr3yeMbIX Liefied U KOMMYHHUKATHBHBIX (YHKLUM s3bIKa — WHPOPMATUBHOM, SMOTUBHOW U
Bo3jelcTByOmeld. OcHOBHas 3ajjaya WHGOPMAaTUBHOM (YHKIMM — TepefaTb WHGOPMALMIO TakuM 00pa3oM, uTOOBI
BO3/IefICTBOBATh Ha KAPTHHY TOJMTHYECKOTO MHUPa B CO3HAHWU PeLMIMEHTa, TOOYIUTh ero K AeHCTBHIO.

YoexxieHre U HaxOXKeHre KOMIPOMHCCA — YCIeX AWTUIOMaThud. JJOMUHUpOBaHWEe W HaBs3bIBAHHE TMOJIOKUTENTBHOU WM
OTpHLIaTeTbHOM OLIEHKM B MAaCCOBOM CO3HAHMHM C MCIO/Ib30BaHUEM LIMPOKOTO CIeKTPa KOMMYHUKATHUBHBIX CTPAaTeruii M TaKTHUK
— 0c0OEHHOCTh TOJIMTHYECKOTO UCKypCa.
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COBPEMEHHHE[ HWHTerpajibHad IldapdJUurMa JIMHI'BUCTUKKW, B OCHOBE KOTOpOﬁ JIEXKUT ME)KAHCHHHHHHaprIﬁ rnoaxomn,
OTKPBIBAE€T HOBBIE I€PCIIEKTHUBbI U3yUeHUs U aHa/IM3a l'IpOdJeCCI/IOHafIbHOFO SA3bIKa U er0 KOMMYHUKATHUBHBIX Cl)yHKL[I/II‘/JI.
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